ANDAR PER RUSTICI
SU un percorso panoramico da Mogno a Fusio.

TO STROLL BY RUSTICOS ON A SCENIC PATH FORM MOGNO TO FUSIO.
AUF EINEM PANORAMAWEG VON MOGNQO BIS FUSIO RUSTIKOS BEWUNDERN.
ALLER AUX RUSTICOS &N FPOURSUIVANT UN FPARCOURS FANORAMIQUE DE MOGNO A FUSIO.
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“ Il percorso panoramico pud suggerire risposte ad interrogativi filosofici o a bisogni quotidiani, non sempre ritrovabili, nonché testimonianze di architetture contadine
e contemporanee. Un luogo da scoprire angolo dopo angolo, per ritravare tra le sue molteplici bellezze e diversita un rammento per sé stessi.

Der Panoramaweg kann Antworten auf philosophische Fragen einfidssen oder auf tdgliche Bediirfnisse eingehen, die nicht immer anderswo zu inden sind, aber auch
fandliche und neuzeitliche, architektonische Schdnheiten vorzeigen. Ein Ort, wo Winkel nach Winkel zu entdecken ist, um die vielfdltigen Schdnheiten und Verschiedenheiten
als Fragment flir sich selbst wieder finden zu kénnen.

The scenic pathway may supply answers to philosophic questions or responses to daily needs in a way that may he found nowhere ejse, as well as showcase both rustic
and contemporary architecture. A place to be discovered, step by step, to find fragments for oneself among the myriad beautiful and diverse attractions.

Le parcours panoramique peut suggérer des réponses & des questions philosophiques ou & des besoins quotidiens qui ne se trouvent pas toujours aiffleurs, ainsi que des
témoignages d'architectures paysannes et contemporaines. Un endroit & découvrir lieu aprés lieu, de maniere a trouver parmi toutes ces heautés multiples et diversités un
espace pour soi-méme.
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ANDAR PER RUSTICI

SuU un percorso panoramico da Mogno a Fusio.

TO STROLL BY RUSTICOS ON A SCENIC PATH FORM MOGNO TO FUSIO.
AUF EINEM PANORAMAWEG VON MOGNO BIS FUSIO RUSTIKOS BEWUNDERN,
ALLER AUX RUSTICOS EN POURSUIVANT UN FARCOURS FPANORAMICQUE DF MOGNO A FUSIO,
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Proposte esclusive per catturare I’essenza di momenti speciali di riposo,
per fermare il tempo, immersi in un’atmosfera accogliente, confortevole,
discreta. Offriti un rustico.
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Exclusive proposal to capture the essence of special moments of repose,
to make time stop, bathed in a welcoming, comfortable and discreet
atmosphere, Treat yourself to a rustico.
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Einmalige Angebote, um das Wesen spezieller Augenblicke der Ruhe
einzufangen un die Zeit anzuhaltenm versunken in einer gemditlichen,
komfortablen und diskreten Stimmung. Génnen Dir ein Rustico.

Des proposizions originales puor capturer 'essence de moments spéciaux
de repos et puor arreter le temp, plongés dans une atmosphére
accueillante, confortable et discrete. Offrez-vous un rustico.




